zemlja pruia u more i zove se Triopij, a poginje kod Hersoneza
bibasijskog, pa &itavu tu Knidiju, osim male prevlake, oplakuje
maore (naime, na sjevernoj je strani omeduje zaljev Keramik, a
na juznojmore oko Sime i Rada); tu usku prevlaku od nepunih
petstadija® Knidani su poceli prokopavati kad je Harpag poceo
pokoravati Joniju, jer su namjeravali na taj nadin svoju zemlju
pretvoriti u otok, Ona im je s te strane cijela pripadala, jer
upravo ondje gdje knidanska zemlja prelazi u kopno nalazi se
prevlaka koju su prokopavali. Kad su Knidani veé radili u
punom zamahu, postalo je oéito da se radnici ranjavaju vise i
na &udniji nadin nego obiéno, i to i po drugim dijelovima tijela
i, osobito, oko oéiju komadi¢ima kamenja, te su stoga poslali
ljude u Delfe da pitaju prorogiste $to im se to suprotstavija. A
Pirija im je, kako kazuju sami Knidani, odgovorila u jampskom
trimetru:

Ne gradi zid, ne kopaj jarak previakom!
Da Zeus je htio orok, dao bi ga sam.

Posto im je Pitija tako odgoverila, Knidani su odustali od
kopanja i bez borbe su se predali Harpagu kad se pojavio s
vojskom.,

175. Pedadani su stanovali u unutradnjosti zemlje iznad Hali-
karnasa, i kad je god trebalo da se njima i njihovim susjedima
dogodi nefto nemilo, Arenina bi svedenica dobivala dugu
bradu.? Tei im se pura to dogadalo. A od ljudi u Kariji samo
su se oni odupirali Harpagu i zadavali su mu veoma mnogo
neprilika, kad su se utvrdili na brdu po imenu Lida.

B oo 9GO m.
# Owvo je tudo opisano i u VIIL104, gdie se modda radi o naknadnom umeths u
originalni selse.
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176. No 1 Pedasani su s vremenom bili pokoreni, a Likijci su,
&m je Harpag doveo vojsku u dolinu Ksanra, krenuli na njega,
te su u bitki, premda malobrojni protiv mnostva, dokazivali
svoje junastvo, no kad su bili nadvladani i stjerani u grad, skupe
na akropoli Zene i djecu, te imetak i rébove, i potpale akropolu
tako da je cijela izgorjela. Kad su to uéinili i kad su se zakleli
groznim zakletvama, Ksantijci krenu u napad i svi izginu u
borbi. Oni od sadadnjih Likijaca koji se nazivaju Ksantijcima
vedinom su, osim osamdeser porodica, doseljenici: ovih osam-
deset porodica slu¢ajno su u to vrijeme bile izvan domaovine i
na taj su nadin prefiviele. Tako je Harpag osvojio Ksan, a
gotovo jednako je osvojio i Kaun: naime, i Kaunijci su u veéini
stvari slijedili primjer Likijaca.

177. Harpag je pustodio Malu Aziju, a sam Kir unutrainjost
Azije, tako da su svi narodi, bez ijednog izuzetka, bili pokoreni.
Najvedi njihov dio izostavit u, a spomenut éu samo ono §to
mi je zadavalo najviSe muka i $to je najvide vrijedno spomena.

178. Kad je Kir podvrgnuo svojoj vlasti cijeli kopneni dio,
zapoceo je napadaci Asirce® U Asiriji postoje mnogi drugi
veliki gradovi, a najznamiji je i najmoéniji medu njima bio
Babilon, gdje se nalazila, nakon propasti Nina, kraljevska
palata, a taj je grad izgledao ovako. Lezi u velikoj ravnici, a
podignut je u obliku éetverokuta &ija je svaka stranica dugacka
stotinu i dvadeset stadija: sve u svemu, opseg grada obuhvaéa
Ceriri stotine osamdeset stadija.” Tolika je, dakle, veli¢ina grada
Babilona, a ureden je ljepic od ijednog drugog grada 5o ga
poznajemo. Najprije ga okruuje jarak, dubok, Sirok i napunjen

! Pod Asinjom Herodot podrazumijeva i Asirsku i Babilonskn Driavu, premda j
nijef o dvama historijski razli€icim carsrvima,

2 Dalde 92160 metara, dok bi svika strana babilonskog ecverakuora hila 23040
mecara dugacka,
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vodom, a iza njega se nalazi zid firok pedeset kraljevskih lakata,
a visok dvije stotine lakata. A kraljeyski je lakac za tri prsea duzi

od obi¢noga.™

179. Moram jo$ tome dodari za §to je bila upotrijebljena zemlja
iz jarka i kako je bio izgraden zid. Dok su kopali jarak,
istovremeno su od zemlje koju su vadili iz iskopine pravili
opeke, a kad su natinili dovoljno opeka, ispekli su ih u pecima;
a kao vezivnu zbuku upotrebljavali su zemljanu smolu, te su
nakon svakog rrideserog sloja opeka postavljali plerer od wske
i tako su izgradili najprije rubove jarka, a zatim, na isti nacin,
i sam zid. Na vrhu zida izgradili su uz oba njegova ruba niz kula
na kat, u paru tako da gledaju jedna prema drugoj: izmedu kula
ostavili su prolaz za cetveropreg. Uokolo zida postavljeno je
stotinu vrata, a sva su mjedens, jednako kao 1 dovratnici
nadvratnici. Udaljen osam dana puta od Babilona nalazi se
drugi grad: njemu je ime Is. Ondje je i nevelika rijeka: i rijeci
je ime Is. Ona utjece u rijeku Eufrat kao njezin pritok. Ta rijeka
Is u svojim vodama nosi mnogo grumenova zemljane smole,
odalle je bila uzeta i zemljana smola za gradnju babilonskog
zida.

180. Tako je Babilon bio opasan zidinama, a grad se dijeli na
dva dijela. Naime, po sredini ga presijeca rijcka po imenu
Eufrat, koja reée iz Armenijc, a golema je, duboka 1 brza: ona
utjece u Crveno more.™ Na obje strane zid pod kurom dopire
do rijeke: a od tog mijesta prudaju s¢ krivudavo, slijededi obalu
rijcke, manji zidovi od pedene opeke. Sam je grad prepun
trokatnih i éetverokatnih zgrada, a mreia mu je ulica praviloa,
pa su jedne usporedne s rijekom, a druge na nju okomie. Iz

" Prema ratunici iz biljelke 41, kraljevski ili babilonski lakar bio bi dugatak oko
50 cm, &0 2nali da je gid uivide bio fivok oko 25 metars, a visok oko 100 metara!
# Crveno more oznatava sama Terzijski zaljev.

134

svake ulice” kroz manje zidove uz rijelu vode prolazi kojih ima
toliko na broju kolike i ulica. I ti su prolazi bili mjedeni i sezali
sut do same rijeke.

181. Ove su zidine poput oklopa grada, a unurar njih reku
druge zidine, koje su bile jedva malo slabije od onih prvih
zidina, ali i niZe od njih. U sredifu svakog od dijelova grada
bila je sazidana gradevina, u jednome kraljevska palada s veli-
kom i snainom ogradom koja ju je okruFivala, a u drugome
svetiSte Zeusa Bela s mjedenim vratima, nepromijenjeno sve do
dana danadnjega, u obliku &etvorine sa stranicama od dva
stadija.* Usred sveriita izgradena je &vsta kula od jednog
stadija u duZinu i u firinu, a na toj je kuli podignuta druga kula,
a na njoj trea i tako dalje — sve u svemu osam kula. A uspinje
se na njih izvana kruZnim stepenistem oko svih kula. Nasredini
uspona nalazi se odmoridee sa sjedalicama za odmor na kajima
mogu sjesti [ otpocinuti oni koji se uspinju.”” Na posljednjoj
se kuli uzdize velil hram: u hramu je postavljena velika lefaljka
s lijepim pokrovom, a uz nju je zlatan stol. No ovdje nije
podignue nikakav kip boZanstva; niti jjedan ovjek provodi
ovdje no¢, osim jedne jedine domaée 7ene koju je izmedu svih,
kako kazu Kaldejei koji su sveenici ovoga boga, odabrao bog.

182. Ti isti tvrde, a meni se to ne &ini uvjerljivim, da sam bog
zalazi u hram i podiva na lefaljci, jednako kao 3to se na isti rakav
nacin, kako kaiu Egipéani, to dogada u egipatskoj Tebi (i
ondje, naime, u hramu Zeusa Tebanskog spava jedna Zena, a i
za nju s, kao i za onu prije, prica da nikada ne opéi s
muskarcima), i jednako kao u likijskoj Patari, gdje to vrijedi 2a

* To se, dakake, odnosi jedine na ulice kaje su bile okomite na Hjcku.
* Stadij = 192 meeea
7 Ovo je apis namenite Kule babilonske koja s spominje u Biblifi
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prvasvetenicu boga,® kad se on ukae; ondje se ne nalazi uvijek
prorodifte, no kad se bog ukate, tada se ona zajedno s njim
zakljuéava u hramu preko noéi.

183. U donjem dijelu sverifra u Babilonu postoji joi jedan
hram, u kojem je postavljen velik Zeusov zlatni kip, a uz njega
je postavljen velik zlami stol, uz kojega su klupica i prijestolje
od zlata. Kaldejei su pricali da je sve to nadinjeno od osam
stotina talanata zlara.” A ispred hramazlatni je Zrevenik. Postoji
i drugi golemi #rtvenik na kojem se 7revuje odrasla sitna stoka:
na zlatnom je Zrtveniku dozvoljeno #rtvovati jedino mladun-
¢ad, a na vedem Zrveniku Kaldejei spaljuju tisude talanaca
ramjana svake godine u ono vrijeme kad se proslavlja svetkovina
toga boga; u ono se doba u svetom gaju nalazio i kip boga od
¢istog zlara, visok dvanaest lakata.'™ Ja ga sam nisam vidio, ali
prenosim ono 5to pripovijedaju Kaldejci. Taj se kip, iako je o
poielio, Darije sin Histaspov nije usudio uzeti, a Kserkso sin
Darijev odnio ga je i ubio je svecenika koji nije dopustao da se
kip pomide sa svojega mjesta. To je svetifte bilo na taj nadin
uredeno, a bilo je tamo i mnogo zavjetnih darova pojedinaca.

184. Babilonom su vladali i mnogi drugi kraljevi koje ¢u
spomenuti kad budem pripovijedao o Asircima, koji su uredili
zidine i svetidra, a medu tim vladarima bile su i dvije Zene: prva
je bila kraljica per pokoljenja prije druge, a ime joj je bilo
Semiramida i ona je ostavila onc nasipe u ravnici vrijedne
spomena: ranije je rijeka obiéno plavila cijelu ravnicu.

185. Nakon nje drugoj je kraljici bilo ime Nitokrida, 2 ona je
bila joi razboritija od prethodne vladarice 1 s jedne je strane

% Botanstva u Patari je Apolon.
® Talane = 26,196 kilograma.
™ Lalkot = d4 cencimerara,
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ostavila spomenike koje ¢u jod opisari, a s druge je strane, posro
je vidjela da je moé¢ Medana golema i da ne miruju veé da
zauzimaju gradove, pa &ak i Nin, udinila za sigurnost svoje
driave sve 3to je mogla. Najprije je, iskopavii odozgo kanale,
pretvorila Eufrat, koji je prije toga bio ravan i koji tece posred
njihova grada, u tako vijugavu rijeku da njegov tok tripur dotice
neko selo u Asiriji. Ime je tom selu koje Eufrar dorice Arderika.
[ sada oni koji puruju od mora do Babilona plovei rijckom
Eufrat triput u i dana stifu do rog istog sela. To je tako
napravila, 2 na objema obalama rijeke nasula je nasipe dostojne
divljenja kolika im je veli¢ina i visina. A daleko ispred Babilona
dala je kopati veliku udubinu za jezero, tck neznatno udaljenu
od rijeke, iduéi u dubinu sve do %ive vode, a u Sirinu dajudi joj
opseg od &etiri stotine i dvadeser stadija;'"' 2 zemlju izvadenu
iz te iskopine dala je upotrijebiri da se naspu obale rijeke. Kad
je jezero bilo iskopano, doveza je kamenije i sagradila ogradu
oko njega. Radila je i jedno i drugo, i vijugav rijeéni tok i Citavo
to iskapanje jezera, zato da bi rijeka, probijajuéi se kroz mnoge
zavoje, bila sporija, da bi plovidba do Babilona bila krivudava
i da bi na kraju plovidbe jos &ekao 1 dugacak obilazak jezera. A
sve je to gradila u onom podruéju gdje su bili prilazi i predice
Medanima da Medani ne bi dolazili u dodir s njezinim poda-

nicima i saznavali §to ona poduzima.

186. Od te zemlje iz rupe izradila je zastitni nasip uokolo, a od
nje je napravila i zaobilazni put. Budu¢i da se grad sastojao od
dvaju dijelova zmedu kojih je po sredini tekla rijeka, ako je
tko, u vrijeme prethodnih viadara, htio prijeéi iz jednog dijela
u drugi, morao je prelaziti s pomoctu éamca, a to je, Cini mi se,
bilo zamorno. Kraljica se i za to pobrinula: kad je, naime, dala
kopati udubinu za jezero, ostavila je za sobom jos jedan vrijedan

T vide od 80 kilomerara.
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spomenik povezan s istim radovima. Zapovjedila je da se klesu
vrlo dugacki kamenovi, a kad su ti kamenovi bili gorovi i kad
je predviden prostor bio iskopan, skrenula je éitav tok rijeke
prema iskopanu prostoru, i dok se on punio vodom, staro je
korito bilo suho, pa je obale rijeke u gradu i puteve koji su vodili
od prolaza na zidu do rijeke pokrila pecenim opekama na ist
nacin kao i zidine, dok je uptavo po sredini grada od onih
kamenova koje je iskopala dala podi¢i most, a kamenove je
vezivala Zeljezom i olovom.' Kad bi svanuo dan, preko tog
mosta postavljala je éerverokutne drvene grede preko kojih bi
Babilonet prelazili; no noéu su se te grede uklanjale zato da ne
bi, prelazeéi ih po nodi, jedni druge potkradali. Kad je rijela
napunila iskopano jezero i kad su poslovi oko mosta bili
zavrieni, odvela je rijeku iz jezera u staro korito: ko se iskopina
pretvorila u jezero i, po svemu sudedi, ispunila svoj cilj, a ujedno
je za gradane podignut most.

187. Ta je ista kraljica smislila i ovakvu prijevaru. Iznad
gradskih vrata kroz koja su ljudi ponajvise prolazili izgradila je
za sebe grobnicu podignutu toéno iznad samih vrata, a na
grobnici je dala urezati natpis koji je glasio ovako: »Ako neki
od babilonskih kraljeva nakon mene bude oskudijevac nov-
cem, neka orvori grobnicu i neka uzme onaliko novaca koliko
mu treba; ali neka je ne otvord, ako nije v oskudici: to neée biti
dobro.« Taj je ostao netaknur sve do Darijeva dolaska na vlast.
Dariju se éinilo glupim to §to se ova vrara uopée ne uporreblja-
vaju, a i to da novac leZi a nitko ga ne uzima premda sam nacpis
na to poziva. Tim sc vratima uopce nije sluzio, jer bi mu za
prolaska njima les bio nad glavom. Kad je otvorio grobnicu,
nije nafao novac nego samo lef i ovakav natpis: »Da nisi

" Prema Diodoru sa Sicilije (RnjiZnics, 11,8,2) ta) je most bio dugadak 5 sadija
{tj. oke 960 metara), a ficok 30 seopa irj, oko % metara).
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nezasitan za noveem i da se nisi polakomio za sramotnom
dobiti, ne bi otvorio lijes s mrevacom.« Pricaju da je ta kraljica
bila bas rakva. ,

188. Kir je, dakle, vodio rar protiv sina ove Zene koji je nosio
isto ime kao i njegov otac, Labinet, i koji je bio vladar Asirije.
Veliki kralj uvijek kre¢e u ratni pohod dobro opremljen hra-
nom od kuée i stokom, a sa sobom nosi i vodu iz rijeke Ewﬁm;
koja tece pokraj Suze i koju jedinu, i nijednu drugu, Eu__{m___.a“
Unvijek, kamo god kretao, slijede ga uistinu mnoga kola na getiri
roika koja vuku mazge vozedi u stebrnim posudama tu vodu
iz Hoaspa.

189. Na putu prema Babilonu nafao se Kir na rijeci Gind &iji
se izvori nalaze u Marijenskim brdima, a tete kroz zemlju
Dardanaca, te utjete u drugu rijeku, Tigris, koja sama rece
pokraj grada Opida i utje¢e u Crveno more; tu _ntﬂ:m_ﬁc Gind,
koja se mogla preploviti jedino ladom, Kir pokusavao m__..:mnr
no jedan od mjegovih svedh bijelih konja pobjesni i skoi u
rijeku pokusavajuéi je preplivari, ali ona ga zgrabi iz dubine i
zauvijck odnese. Silno se razgnjevio Kir na rijeku i njezinu
obijest i zagrozio joj se kako ¢e je toliko oslabiti da éeje ubuduée
i 3enc bez napora prelaziti a da ne smoce koljena. Posto je __mnrc
zaprijetio, prekine pohod na Babilon, te zapocne dijeliti vojsku
na dva dijela, a kad ju je podijelio, uzetom je u qmn_ﬁ oznadio zi
kopanje stotinu i osamdeset u razliditim smjerovima nwrau.asr
dugatkih jama uz obje obale Ginda, pa je postrojto vojsku i dao
zapovijed za iskapanje. Kako je veliko mnostvo m:mﬁn_n. uz
posao, on je bio dovrien, no ipak su u njemu proveli cijelo ljeto
na istotmn mjestiL.

190. Kad se tako osvetio rijeci Gindu podijelivii je na tristo
fezdeser rukavaca, i kad se pocelo javljati novo proljece, Kir je
krenuo na Babilon. A Babilonci su izasli s vojskom i éekali su
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ga. Kad je u naletu stigao blizu grada, Babilonci se sukobe s
njim te, podto su bili svladani u bitki, povuku se u grad. Buduéi
da su znali ve¢ otprije da Kir nikad ne miruje i buduéi da su
vidjeli kako on jednako napada sve narode, osigurali su sebi
hranu za veoma mnogo godina. Stoga se nisu odvie brinuli
zbog opsade, dok se Kir nalazio u neprilici jer je prolazilo
mnogo yremena, a njegov pothvar uopée nije napredovao.

191. Bilo da mu je u roj neprilici netko drugi dao savjer ili da
je sam spoznao $to mora ucinir, ali radio je ovako: rasporedio
je glavninu vojske na onom mjestu gdje rijeka ulazi u grad, a
drugi je dio rasporedio iza grada, tumo gdje rijeka izlazi iz njega,
i dao je zapovijed vojnicima da udu u grad kroz rijeku kad budu
vidjeli da se njezinim rokom mo#e koradat. Kad ih je tako
rasporedio i dao im tu naredbu, sam se s vojnicima koji nisu
bili sposobni za borbu podeo povlaciti. A kad je stigao do jezera,
i sam je radio nefto sliéno onome §to je s rijekom i jezerom
ucinila babilonska kraljica: naime, jednim je jarkom odveo
rijeku u jezero, koje se bilo pretvorila u modvaru, te je tako,
kad se rijeka povukla, omoguéio prolaz kroz njezino staro
korito. Posto se upravo tako dogodilo, Perzijanci, koji su bas
radi toga bili postrojeni, prodru u Babilon kroz korito rijeke
Eufrar tako niske da je voda jedva dopirala ljudima do bedara.
Da su Babilonci prije saznali ili vidjeli $to to Kir radi, oni bi
pustili Perzijance da udu u grad i zatim bi ih sve do jednoga
poubijali: da su, naime, zatvorili sve prolaze prema rijeci i da
su se sami uspeli na nasipe podignute uz obale rijeke, uhvarili
bi ih poput riba u vidi. No Perzijanci su se u tom trenutku
pojavili posve neoéckivano, Zbog veligine grada, kako govore
njegovi stanovnici, kad su veé prva predgrada grada bila zauze-
ta, Babilonci koji stanuju u njegovu sreditu nisu to ni znali
nego su (bududi da su upravo slavili neku svetkovinu) u rom
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&asu plesali i ukivali u zabavi sve dok nisu napokon saznali §to
se dogada. Tako je tada prvi put bio osvojen Babilon.

192. Medu mnogim drugim primjerima kojima ¢u objasniti
kakva je bila moé Babilonaca treba navesti i ovaj. Citava zemlja
kojom vlada veliki kralj razdijeljena je kako bi, uz uobicajene
poreze, opskrbljivala hranom njega samog i njegovu vojsku. Od
dvanaest mjeseci, koliko ih ima u godini, etri ga mjeseca
opskrbljuje babilonska oblast, a osam mjeseci cijela preostala
Azija. To znaéi da Asirija po svojem bogatstvu predstavija
treéinu ostale Azije. Nadin viadavine u toj oblasti — a Perzijanci
ga nazivaju satrapijom — daleko je najdjelotvorniji od svih
vladavina, pa je odatle Tritantehmu sinu Artabazovu, koji je
upravljao tom pokrajinom, svakoga dana pristizala artaba puna
srebra (a arraba je perzijska mjera koja sadrzava aticku medi-
mnu i jof k tome tri atitka henika),"™ a u vlastitu je posjedu
imao, osim vojnih_konja, osam stotiia_pastuha $to_opasuju
“Kobile, te sesnaest tisuéa opasivanih kobila, A uzgajao je toliko
finostvo indijskih pasa da su Ceriri velika scla u dolini bila
odredena da se brinu za hranu tih pasa i bila su oslobodena
drugih nameta. Toliko je dobivao upravitelj Babilona.

193. Asirska zemlja ne obiluje kifom, ali ona hrani korijenje
#ita. Usjevi sazrijevaju zalijevani vodom iz rijeke i Zito donosi
rod, ali ne onako kako se to dogada u Egiptu gdje rijeka sama
natapa oranice, vet se voda za zalijevanje prenosi ruéno ili s
pomoéu sisaljki. A cijelo je babilonsko podrucje, poput egipat-
skoga, ispresijecano kanalima; najvei kanal je plovan, okrenut
je prema zimskom suncu'® i vodi od Eufrata do druge rijeke,
do Tigrisa, na kojem lezi grad Nin. Od svih krajeva koji su

3 Kako je medimna bila mjera za #ito od 52,5 lirre. 2 henik 1748 medimne, gj. 1,1
litra, artaba je sadrkavala oko 56 licara.

" T prema jugoistoks.
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nama poznati ovaj je daleko najbolji po tome koliki su prinosi
Demetrinih plodova.'® Joi od davnina nisu ni pokusavali
ovamo prenijeti druge biljke, smokvu, vinovu lozu ili maslinu.
No Demetrini plodovi ovdje rako dobro radaju da su prinosi
sve u_svemu dvjestostruki, a u najboljim godinama_éak j
.W.Emﬁ_.rr}ﬂ_u iStovi pienice 1 _nmmsﬁm_!mmm.n osizu Sirinu od
titi prsta. Premda mi je dobro poznato koliko velike porastu
stabljike prosa 1 sezama, to neéu ni spominjari, jer mi je jasno
da oni koji nisu posjetili babilonsku zemlju veé i ovo §to sam
kazao o plodovima smatraju sasvim nevjerojatnim. Ne upotre-
bljavaju uopée ulje od masline nego ga dobivaju iz sezama. A
u cijeloj im dolini rastu palme, od kojih veéina nosi plodove,
a iz njih dobivaju i hranu, i vino, i med; palme uzgajaju poput
smokava, re — izmedu ostalog — plod onih palmi koje Grei
nazivaju muskima veZu za palme na kojima radaju datulje da
bi kukei fifkari uli u njih i pridonijeli njihovu zrenju i da plod
ne bi otpao: naime, muske palme nose, kao i divlje smokve,
figkare u svojem plodu,

194. Sada imam namjeru opisati ono $to mi se, osim samog
grada, u tom kraju ¢ini od svega najéudnovatijim. Lade kojima

love rijekom sve do Babilona okrugla su oblika i cijele od kose:

ada u Armeniji, koja s¢ nalazi iznad Asirije, nasijeku i sastave
od vrbovine rebra za ladu, napinju preko njih izvana éviste kote
da budu bokovi ladi, a ne razlikuju krmu niti suzavaju u vidak
provu ve¢ ladu rade okruglu paput &tita i cijelo plovilo ispune
trskom, a zatim pustaju da ga rijeka nosi nizvodno puno robe:
ponajvile prevoze vréeve napunjene palmovim vinom. A ladom
upravljaju dvama veslima dva Zovjeka koji uspravno stoje, te
jedan od njih veslo vuée prema sebi a drugi ga gura od sebe.
Grade se i veoma velike takve lade 1 neSto manje: najveée od

105 15 fica,
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njih nose teret tekak i pet tisuéa ralanata.'® U svaku je ladu
ukrcan Ziv magarac, a u vedim brodovima ima 1h 1 nekoliko.
Kad doplove do Babilona i kad rasprodaju robu, oglase prodaju
i rebara i sve trske, a kofe natovare na magarce i vracaju se u
Armeniju. Uzvodno uz rijeku, naimé, nikako se ne moze plovin
7hog toga 3to je ona vilo brza: zato i ne izraduju brodove od
drva nego od koZe. A kad, goneéi magarce, stignu natrag u
Armeniju, grade nove lade na isti naéin,

195. Njihove su lade takve, a oblace se ovako: u lanene halje
dugacke do poda: preko nje se navladi druga vunena halja, a
odozgo sc prebacuje bijela kracka kabanica, dok je obuéa
domata, vrlo sli¢na beotskim opancima od koZe. Dugu kosu
povezuju maramama, a cijelo rijelo mazu uljem. Svatko ima
svoj prsten—pecatnjak i rukom izraden Swp, a na svakom je
itapu izrezbarena ili jabuka ili ruza ili ljiljan ili orao ili neSto
drugo: nemaju obidaj nositi Stap bez oznake. Takva im je
odjeca, a obiaji su im ovakvi.

196. Po nagem misljenju najrazumniji im je obicaj onaj za koji
¢ujem da postoji i kod Tlira Veneta, U svakom selu jedanpur
godiSnje postupaju ovako, Koliko god ima djevojaka zrelih za -
udaju, sve ih okupe i zajedno ih odvode na jedno mjesto, a oko !
njih uokrug stoji mnostvo mutkaraca, Tada se ustane oglagivaé |
“i"pojedinatno svaku od njih nudi na prodaju, pocevii od
najnaoditije medu njima, a zatim, posto je netko kupi za veliku
svoru novea, oglafava prodaju slijedece koja je po svojoj naodi-
tosti odmah iza kupliene djevojke. A one se prodaju samo
onima koji e se njima oZeniti. Svi bogan babilonski Zenici
nadmedu se medusobno i kupuju najljepse djevajke, a zenici iz
puka, kojima ljepota nije toliko vaina, dobivaju ruznije djevoj-

186 Ty 130980 kilograma.
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ke zajedno s mirazom. Naime, kad oglalivad zavréi prodavari
najnacditije djevajke, poziva najruiniju djevojku ili neku saka-
t, ako se takva pojavi, te oglasava njezinu prodaju i pita tko bi
je htio oZeniti uz najmanji miraz, sve dok je¢ ne preda onome
koji pristane na najmanje: a miraz daju naotite djevojke i na
taj natin ljepotice osiguravaju udaju ruznih i sakatih, Nitko nije
smio dati vlasticu kéer za onoga kome bi hto, nit se moglo
kupljenu djevojku odvesti kuéi bez jamea, nego je bilo potreb-
no najptije odrediti nekoga dko e jamciti da e djevojka bir
udana, a tek zatim je voditi kuéi; a ake brak ne bi bio slofan,
zakon je trazio da se miraz vrati, Bilo je dopuiteno da i netke
tko dolazi iz drugog sela sudjeluje, ako ro #eli, u kupovini, Imali
su, dakle, takav vrlo lijep obicaj, ali danas on vise ne postoji, i
nedavno su izmislili nesto drugo kako ne bi prema djevojkama
bili nepravedni i kako ih ne bi tjerali u rude gradove. Buduéi
da su, poito im je driava bila osvojena, pretrpjeli nesrece i
izgubili svoja imanja, svaki &ovjck iz puka, natjeran ¥ivotnom
oskudicom, falje svoju fensku djecu u bludnice.

197. Slijededi im je razuman obi&aj ovakav. Svoje bolesnike
1ZNose Na (rg: nemaju, naime, lijeénika. Prolaznici, ako je netko
prebolio isto 3to i bolesnik ili zna nekoga tko je to prebolia,
daju bolesnicima savjete o bolesti; prolaznici daju takve savjete
i preporucuju §ro su sami poduzeli da se izlijete od sli¢ne bolesti
ili za 3ro znaju da je nekome drugome pomaoglo. Nije dozvo-
_Humﬂ__._n“ prodiSutke pokraj bolesnika a ne pitati ga od kaleve bolesti
oluje.

198, Mrtvace smjeftaju u med,'” a tuzaljke su im veoma sli¢ne
egipatskima. Kad god babilonski muskarac ima odnose sa
svojom Zenom, sjedne uz zapaljeni Zroveni tamjan, a o jsto

"7 Ledevi se seavljaju v med (ili, kod Grka, nerijetko i u vosak) da bi s sacuvali od
raspadanja.
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udini s druge strane i njegova zena. Kad svanc jutro, oboje sc
operu: ne dodiruju nikakvu posudu prije no sto se operu. Tako
isto postupaju i Arabljani. f

199. A ovo je najsramorniji od svih obifaja $to ih imaju
Babilonci. Obaveza je svake domace Zene da jedanput u Zivoru
siedne u Afroditino sveriite i da ima odnos s nekim stranim
covjekom. Mnoge Zene kojima je, jer su se uzoholile zhog svojeg
bogatstva, ispod dostojanstva da se mijedaju s ostalima dovoze
se u zarvorenim kolima i stoje u njima ispred svetista, a prat
ih mnogobrojna posluga. No vedina postupa ovako: puno Zena
sjede u svetom Afrodirinu gaju s vijencem s upletenim uzicama
oko glave, i jedne dolaze a druge odlaze. Izmedu rih %ena vode
putovi, ispresijecani na razne nadine ravnim prolazima, pa se
njima $eéu stranci i biraju. Kad Zena jednom sjedne ondje, ne
odlazi kuéi prije nego $to joj stranac u krilo ubaci srebrnjak i
ima s njom izvan svetiita odnos. Kad ubaci srebrnjak, mora reéi
avo: »Pozivam te u ime boginje Milite.« Asirci nazivaju Afro-
ditu Milita. Vrijednost srebrnjaka ne igra nikakvu ulogu: ne
moie ga odbiti, jer je takav obiaj, a taj srebrnjak postaje

posvecen; Fena odlazi s prvim tko joj dobaci srebtnjak i nikoga
ne Dﬁrﬁmﬁmzmnnm& zavrii i podto Zena ispuni svoju svetu
“duZnost prema boginji, odlazi kuéi i nakon toga nema tog
novca koji bi joj mogao ponuditi da je ponovo dobijes. Obda-
rene ljepotom 1 stasite brzo odlaze kudi, ali one koje su ruine

~Gstaju Flm_u vremena jer ne mogu zadovoljiti obicaj: neke medu

ijima ostaju ondje pa i ili Cetiri godine. U pojedinim mijesti-
“ifia na Cipru vlada vrlo sli¢an obicaj.

200. Takvi su, dakle, bili obiaji Babilonaca, a postoje i tri
njithova plemena koja ne jedu uopée nifta drugo osim ribe,
_E___F_ kad je ulove 1 osusc na suncu, m.._lqnmﬁ? ovako: zrmhcuﬂ
je u muar, zdrobe tutkom i siju kroz platno; tko hode jede je,
posto je zamijesi, popuc tijesta, ili, ispekavéi je, kao kruh.
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201. Kad je Kir pokorio i ovaj narod, zatelio je sebi podvrgnue
i Masagecane. Prica se da je ovaj narod velik i sréan, a da stanuje
na istoku, ondje gdje sunce izlazi, s onu stranu rijeke Araksa,
nasuprot Isedoncima. A neki tvrde da je 1o zapravo skitsko
pleme.

202. Za Araks jedni kazu da je vedi a drugi da je manji od Istra.
Tvrde da su na njemu mnaogi oroci veli¢inom nalik Lezbu, a da
na njima Zive ljudi koji se ljeti hrane razli¢icim korijenjem o
ga iskapaju, a zimi jedu zrele plodove koje su pronagli s deveda
i spremili za hranu; no pronasli su i drveée koje rada takve
plodove koje, kad se okupe zajedno u skupinama i zapale vatru,
te sjednu uokrug, bacaju u varry, pa udifu miris spaljenih, u
oganj bafenih plodova i njime se opijaju kao Grei vinom, i 3o
je vise bacenih plodova, to su pijaniji, sve dok ne po&nu plesari
i ne zaori se pjesma. Prica se da ko provode fivor. A rijeka
Araks izvire kod Madjenskih brda, ondje gdjc i Gind, koju je
Kir podijelio na tri stotine fezdeset rukavaca, a utjede kroz
éetrdeser uica, od kojih se sva osim jednoga ulijevaju u modvare
i bare, gdje, prema prici, stanuju ljudi koji jedu sirovu ribu, a
oblade se obi¢no u odjecu od koie tuljana. A ono jedno uiée
Araksa tede kroz Cistinu sve do ﬂﬁm:mrﬂm mora. Kaspijsko
more stoji samo za sebe i nema dodira ni s jednim drugim
morem, Naime, cijelo more kojim plave Gri, i ono izvan
Heraklovih stupova koje se naziva Atlantskim, | Crveno more,
upravo je jedna cjelina.

203. No drugo je Kaspijsko more, koje je zasebno,'® a duzina
mu iznosi petnaest dana pura ladom na vesla, dok mu je Sirina
ondje gdje je najfire osam dana pura. Na zapadnoj strani tog

9 Bududi da je jod i Aristotel smatrao da je Kaspijsko jezern samo zaljev Sjevernoga
mara, Herodotoy uvid u njeEovu SO EED&; 1 .._._.._ma.__. :_.__: a¥oEn unutrainjeg
mara zasluinju painju,

146

mora pruza se Kavkaz, planina najprostranija obujmom i naj-
vifa po veli¢ini. Kavkaz u sebi nosi mnoga i raznolika ljudska
plemena, a sva ona Zive od divljeg voca. Pri¢a se da ondje ima
i drveca s takvim liSéem koje se trlja | mijeda s vodom, pa onda
njime slikaju crieze Zivorinja na svojoj adjedi: 4 se ertedi
tivotinja ne ispiru ve blijede zajedno s vunom kao da su u nju
od pocetka utkani. Ti ljudi opée javno kao stoka.

204, Na zapad od tog mora koje se zove Kaspijsko medu
predstavlja Kavkaz, dok se na istok gdje sunce izlazi prua
ravnica &ija je povr¥ina naizgled beskonaéna, Ne ba$ najmanji
dio te goleme ravnice drie Masagecani na koje je Kir poZelio
povesti vojsku: naime, mnoge i bitne stvari su ga na to poticale
i sokolile, prije svega njegovo porijeklo, za koje je smatrao da
je upravo nadljudsko, a zatim i sreéa §to ju je imao protiv svojih
neprijatelja; kamo bi god Kir krenuo ratovati, tom bi narodu
bilo nemoguce umadi.

205. Kraljica Masagecana bila je Zena, poto joj je muz umro:
zvala se Tomirija. Kir joj je slao glasnike i prosio ju je, makar
na rijefima, jer se toboze htio njome ofeniti. A Tomirija je,
buduéi da je shvacala da ne prosi nju nego kraljevstvo Masage-
¢ana, odbijala njegov prijedlog. Nakon toga je Kir, kad joj se
nije mogao pribliZiti varkom, krenuo prema Araksu i poceo se
naotigled pripremati za rar protiv Masageéana 1 graditi most
da bi vojska presla rijeku, te podizarti zaklone na ladama kojima
je namjeravao prebacivati vojnike preko rijeke.

206. Dok s¢ on muéio s time, Tomirija mu posalje glasnika s
ovakvom porukom: »O kralju Medana, prestani se truditi oko
onoga oko ¢ega se trudis: ne moZed znati da li ée posao, kad ga
zavriis, biti za tebe sretan; prestani i vladaj svojom zemljom, i
neka ti ne bude retko gledaci kako ja upravljam onima kojima
upravljam. Zacijelo neced htjeti posluati ove savjete, i sve ti je
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